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Muza na przedmiesciu

Lasciate ogni speranza voi ch’entrate

O, pozwdl mita moja ekscelencjo,

Ze cie zapoznam z mojg rezydencja;
To tutaj wiasnie. W tym domku matym.
Tak. Lwia, numer szesnasty —

Tutaj mieszkatem —

Pod tym dachem krzywo-kanciastym.

Unie$, unie$ wyzej suknie blada,
Przestepujac ten zczerniaty prég —
Tyle pozostato tutaj Sladéw
Zabtoconych i obrzeklych bosych nég.

A to jest sien, gdzie wiatr sie z wiatrem spotykat:
Jeden z ulicy, a drugi z podwérza —

Tu gwizdatem pod ksiezyc arje z Cyrulika

| marzylem o tobie, o morzu i o rézach.

A r6ze byly daleko i ciebie jeszcze nie bylo,
Tylko sie mleko wiosenne na rdzawej kuchni prazyto
| alfons bit na ulicy niesforne swoje kochanki,
Gdy zapalaty sie wokét mate, naftowe lampki.



A to jest mur, a za nim sad klasztorny,
Skad szunn dochodzit noca wilgotng i gtucha.
Nie bdj sie o pani, tej ciszy wieczornej

| nie boj sie tej sieni, cieptej od zaduchu.

Bo pomysl, mita: tutaj, jak i wszedzie
Jest Smier¢ i zycie, mito$¢ i nienawis¢ —
1 nigdy juz i nigdy inaczej nie bedzie.
Od zycia i od $mierci nic nas nie wybawi.



Genealogja.

Te¢ sg imiona Synow lzraelskich ktérzy weszli do Egiptu...
Exod. I. 1

Te¢ sg imiona moich siéstr i braci,

Wylegtych z ciemnych doméw smutnego przedmiescia:
Abraham — szlifierz, ktory reke stracit

| Dan, o ktérym zaginely wiesci.

Efraim uciekt w noc do Amsterdamu —

(Nas wszystkich gnaja wiatry w Swiat szeroki)
Ruta zostata. Gospodarzy z mamg

| pisze listy do wuja z Milwauke.

Starej mej matce Chana jest na imig,

A Zew — dziadowi memu z Toporowa —
Dziad bywat u nas raz do roku w zimie

| zapalat na oknie $wieczki chanukowe.

A ja — ukfadacz wierszy.

Gdy z lip sie pierwsze kwiaty posypaty
| cieniem w storicu chwialy sie kasztany,
Ja — nocg wiersze gorzkie uktladatem,
W niemojej mowie zgubnie zakochany.

Dzis wiem, ze smutek wieczny jest jak ksiezyc
| nieobjety, jak nocny firmament —

Cho¢ wierszem $mierci nieda sie zwyciezy¢,
Wiecznie kochamy, wiecznie umieramy.



Moja matka.

Ty matko, nigdy sie nie $miejesz

I musisz wstawa¢, gdy tyli"o zadnieje
| rece masz popel<ane,
Zaczerwienione, poodmarzane.

Krzywg, wyboistg uliczl<a, peilng ptasiego krzyku,
Schodzisz do korzennego sklepiku;

Idziesz powoli, powoli z kobiatkg w reku

| tylko wiatr i tylko wiatr

Bawi sie twojg szarg, tatang sukienka.



Matka w sklepiku

Dwie butki i poét boclienka chleba.

Masto — jest. Cukru tez nie trzeba.

Dwa deko kawy i kwaterke mleka.

Predko, predko. Czas przeciez nie czeka.

| kilogram ziemniakéw. Tylko nie zlezatych.
Spinke do kotnierzyka, szarego mydia kawalek,
Farbki do bielizny. To wszystko. Dos¢ na dzisiaj.
Prosze zarachowaé i na kredyt zapisac.



Matka rozpala ogien

Zwyczajna rzecz. Mroz.

Matka wsuwa pod kuchnie wilgotne polana;
Przysiadta na kolanach

I chucha w ogien z posiniatych ust.

Ale nie idzie. Dym wraca.

Wybucha kiebami z zasmolonych drzwiczek.

I nic nie chce wiedzie¢ o jej bezradnej rozpaczy
Petgajacy po drzewie ptomyczek.

Wiec jeszcze wigzke smolakow i czekaé, az sie rozzarzy,
Az ogien cieniem czerwonym

Oswietli usmiech zmeczony

Na jej pozétkiej twarzy.
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Matka obiera kartofle

Brata matlg dlonig kartofel pekaty i duzy
Z blaszanej miski petnej storica i kurzu.

Na palcach jej sie lekko ptatek blasku potozyt
| drzat na rdzawem ostrzu szczerbatego noza.

A obok, otwierat glebie swe czarne
Brzuchaty, gliniany garnek,

Z pluskiem padaly do ciemnej wody
Siwe, poczciwe kartofle pachngce ogrodem.



Matka w Kinie

Matka wycigga ramiona do morza na ekranie

| do okretéw, przybijajacych do przystani.
Matka wdycha powietrze z goér nieprawdziwych
I méwi co$ do siebie i do ludzi niezywych.

Nic tobie matko, nic tobie

Do tych pieknych panéw, do tych $licznych kobiet.
Tobie krzywa ulica z parterowemi domkami

| btoto pod nogami.

Tobie ciemne schody, wijgce sie pod strych

| pajeczyna zwisajgca z nich.

Bo odptyng okrety, odptyng, w droge daleka, nieznana,
A tobie pozostanie

Czarny napis na biatym ekranie:

,Dobranoc”.



Matka z filmu

Ta matka z filmu nie jest jak ty — niezgrabna;
Ona jest bardzo tadna.

Ma biate, gtadkie rece

| moze zwiedza¢ Florencje,

Matka z filmu kladzie sie, kiedy chce i kiedy zechce - wstaje,
Lokaj jej do stotu kolacje podaje.

A kiedy zachoruje, (to sie moze zdarzyc)

Przychodzg do niej najstawniejsi lekarze

| uwaznie badajg puls —

1 predko mija jej kréciutki bal.

A za oknem $piewaja jej drzewa petne ptakéw i Swiatet,
A w pokoju pachng prawdziwe kwiaty

I wszyscy chodzg na palcach i wszyscy kochaja ja;
1to jeszcze:

Matka z firnu nie pluje krwia.
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Matka gdera

Zaczeta mama gderaé

W wieczor dzwonigecy stowikiem:

,D0SC juz. Przestan by¢ dzikim.

Co ja sie biedna, naczyszcze, naharuje, nasapie,

A on mi wszedzie bruzdzi. Na stotacli, na krzestacli, na kanapie,
Wszedzie papier i papier.

Spojrz. Cata $ciana atramentem zawalana.

Siedzisz i piszesz od samego rana,

Wiersze wymyslasz, nie wiedzie¢ dla kogo i poco,

Kiwasz sie, mOwisz do siebie, potem sypia¢ nie mozesz nocg —
Ej, chlopcze, chiopcze dziki---—--

Tak méwita do mnie mama w wiecz6r dzwonigcy stowikiem.

Ale wiasnie w tej samej chwili

Niost sie ksiezyc po cieptem niebie

| z drzewa sie nademna pochylit

| wotat do siebie —

| samopas biec mi kazal po ulicy,

| ptakaé, i Smia¢ sie, i gwiazdy liczy¢.

Wiec wzdychata w giebokie wieczory matka moja cichutko,

A ja nie mogtem wtedy poja¢ jej wielkiego, prawdziwego smutku—
| dalej bytem dziki.

| bieglem w wieczory dzwonigce stowikiem,

| wylem, ze nie umiem gwiazd, ani ksiezyca wystowic.

Biegtem, biegtem po ulicach ~ z ksiezycem na gtowie.
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Wieczér na mojej ulicy

Chwiejg sie w Swiecach $ciany odrapane,

Mruza sie oczy matki niewyspanej.

Pachnie herbatg, rybg i I<olaczem;

Mozna wyj$¢ wieczorenn pod gwiazdy na spacer.

Kulawy krawiec okna juz zamyka —

W szynku Walkiera ptacze harmonijka,
Gluchy kataryniarz zdrzemnat sie na progu —
Cicho jest na rynku i niema nikogo.

O Boze, krzywych ulic, opuszczonych wozéw,
Dyszlow potamanych, Smietnisk i nawozéw —
Boze murow zmurszatych i mokrych od plesni,
Daj nam spokéj wiosenny i szum lesny we $nie.

Na dachy sptywa rtecig srebriiwos¢ ksiezyca,
U wylotu ulicy modli sie bdznica.
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Klgtwa ksiezyca

Ksiezyc Lutni Dawidowej plynagt po dachach
I na krzywej ulicy srebrng sie miedzg ktadt:
Chudy krawiec, szewc brodaty i blacharz

Modlili sie do ksiezyca z przed tysiecy lat.

Stawali na palcach. Do nieba podnosili gtowy,

Skad gwiazdy dzieciom $piewajacym spadaty do rak.
Wiatr czesat kosmyki Swiatet r6zowych

Swiecom trzepocacym w zieleni wieczoru.

Wtedy do oczu przyszia biblijna ziemia

I w wietrze przedwiosennym pachniata na naszej ulicy;
Chciatem objg¢ jej biekit rekami obiema.

Upojony gwiazdami i rzewnym ksiezycem.

Ale wiatr pogasit Swiece i ucichly stowa
Roz$piewanego rzesiscie psalmisty—

Ksiezyc za kasztanem twarz wzruszong schowat
W katuzach sSwiecit rudo wieczér rzeczywisty.

Lecz zostata ta chwila ku niebu wzniesiona,

Cho¢ wieczér w ciasnym pokoju coraz bardziej ciemniat i brzydt;
Do dzi§ gdy zobacze ksiezyc, wyciggam do niego ramiona,

Jak kazdy brat m6j ubogi — prosty, wierzacy Zyd.
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Szaliapin

| skadze$ tu zawitat Szaliapinie mity,

i komu tutaj Spiewasz arje z ,,Onegina*
Oczy sie tragarzom od tez zaiskrzyty
13mieje sie do ciebie kulawa dziewczyna.

O, $piewaj, Spiewaj jeszcze. Z kolorowej tuby
Pod niska, ubielong niech bije powate

Twoj gtos, wezbrany Swiatem, namietny i luby,

W ktérym uszy sie dziewczgt smutnych zakochaty.

Gdzie$ daleko w oklaskach i kwiatach znuzony.
Nie wiesz, ze przedmiescie uczcito cie tzami;
Stodki wieczér twym Spiewem glebokim wzruszony
Rozptakat sie ztotemi, cieptemi gwiazdami.
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o staruszku tesknigcym

Siedzi pod starg bdznica zgarbiony, zawszawiony
| patrzy w ciche niebo storicem zaczerwienione.

Grajg ¢wierkliwie kasztany, bzykaja muchy na szybach,
Jest pigtek i pachnie kotacz, cynamon tluczony i ryba.

Lecz Pan Bég chleba poskapit, a tesknot dat bez miary,
Wiec wilgotniejg oczy i tlucze sie serce stare.

— Rzewno$¢ ogarnia pono¢ zwyczajny nawet kamien—
Gwiazdy, jak w Ksiedze Kréléw wschodza nad koputami.

Lecz krzyza wséréd koput nie widzg oczy w marzeniu bezbrzeznem,
A uszy dzwondéw nie styszg z kosciota Marji Snieznej--

Krol Dawid zyje i Spiewa, srebrnag tyskajac zbroicg
I palmy jak na obrazku kotysza sie w ksiezycu.

Kiwa staruszek gtowg i fzy mu z oczu plyna.
Bo w cieply zatesknit wieczér za ziotg Jerozolima.
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Mesjasz

Wyczekujemy go na przyzbach wieczorami
2 wzniesionemi do nieba oczami,
Bo nim wiatry wiosenne bure chmury przegonig,

Przejedzie naszg ulicg na biatym, spienionym koniu.

Wtedy krawiec Efraim razony od blasku,
Pozostawi na stole gorgce zelazko

| wybiegnie pod gwiazdy w rozwianym surducie
| nigdy do zatechtej juz izby nie wrdci.

Bo drzwiami i oknami z pochylonych chatup
Wplyniemy w glgb nocy gwiazdzistg i biatg

Za Mesjaszem na koniu w promienistej chwale.
Zapatrzeni w $Swiecgce zdata Jeruzalem.
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Ta joj — sztajerek!

Ta joj, jak blisko ksiezyc podcliodzi do okien
Taki poufaly, ctio¢ taki wysoki —

Przez niskie szyby wplywa zielenig na Sciany -
Lysy, usnniechniety frajer zakochany.

Ta joj — jak ulica czuli sie Zz ksiezycem

| jak sie szynk Walkiera trzesie przy nnuzyce -
Jak zywo tanczy Antek z Marnka za pod boki
Ta joj, jak blisko ksiezyc podchodzi do okien!
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Antysemici

— 2 rodakiem niech sie tgczy kazdy prawy rodak
Zaryczeli pod drzwiami, lecz nikt nie otwierat —
Wiec Joska cherlawego obili na schodach,

A potem poszli pjani pod dom Goldwasera.

Po drodze kamieniami wybijali szyby,
Wygrazajac niebu ciemnemu nad dachem —
Z jeszybotu uciekat maly, czarny Zydek,
Zielony od ksiezyca i pjany ze strachu.
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Smieré Arona

Umarl. W ksiezycowy wieczér letni.
Syn zebraka. Aron trzynastoletni.
Niedojda. Popychadto, Jgkata.
Matka nawet po nim nie ptakata.

Ale na podwodrzu wzeszta jego twarz
Pejsata i jak ksiezyc sina i obrzekia,
Z oczami czarnemi, wzniesionemi do gwiazd,
Swiecita w muréw chropowatych wnekach.

Lek pajeczyna zasnut sienn i podwoérze.

Batem sie wyjS¢ z pokoju, cho¢ bylem juz duzy.
Bo za gardto chwytat zimnemi, koscistemi palcami
Zly, Smierdzacy trup w biel okutany.

A on, — jak kazdy syn lzraela,

Wstuchany w $piewne .amen* i w tkajace ,sela’
W izbie ciasnej i dusznej, goracej od pierzyn

Na ziemi, caty w Swiecach usmiechniety lezat.

Tylko ojcu garb urést, drzgc cieniem na Scianie,
Gdy stawit Smier¢ i Boga poboznem $piewaniem.
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Mirjam rodzi

Rodzi Mirjam, chuda zona tragarza;

Styszynny, jal< rzuca sie na tozku i krzyczy.

Krzyk ro$nie w ciemnosci i $ciany rozsadza.

Dobrze — przykry¢ sie koidrg i nie wiedzie¢ o niczem.

Ale tam, w mroku, chodzi nerwowo po sieni
Gruby, rudobrody tragarz Beni;
Chodzi, rece zatamuje, sam jeden w nocy,
Puka do drzwi. Szuka pomocy.

Pierwsza wybiega krawcowa pani Roéza,

A potem Balcia, zona zebraka z podworza.

Skrzypig drzwi, trzeszczy podioga gtosem ponurym —
Zagdakaty na drabinie przebudzone kury.

Wzmaga sie krzyk i staje sie wielki, jak blada noc ksiezycowa
Rosnie i skrzydet przydaje groznym na Scianach cieniom —
W naszym polciemnym pokoju zaczyna sie snué¢ rozmowa

O zyciu i o $mierci, o radosci i o cierpieniu.

0 tem, ze gdy juz najciemniej, wtedy do Switu najblizej,
10 tem, ze ludziom ubogim trudno na $wiecie wyzyc.
0 tem, ze potoznicom majgcym ciezki poréd,
Przychodzi z pomocg swojg Eljasz, taskawy prorok.

1 o Rotszyldach w Paryzu i o upiorach w bdznicy

Mowi sie, patrzac w okno, zalane zielonym ksiezycem*

Tymczasem krzyk najwyzszy wspiat sie ku niebu i opadt —
Kto$§ w uniesieniu za $ciang krzyknat to chiopak, to chlopak!
| nie spostrzegto sie nawet, ze noc niespokojna sie konczy,
Ze w oknie bladg posoka ocieka rézowe storice.
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Wiecz6r w deszczu
Stefanowi Pom«rowi.

A wieczorem, kiedy wreszcie spaé¢ sie ktade,
Na tesknote mojg gorzkg niema rady —
Deszcz po btocie siecze, ciecze, czfapie —
Cliyba wodka ckliwy smutek zapic.

Bo wieczorem szare $ciany sie zbiegaja;
Duszg, krztuszg, ttamszg, spaé¢ nie daja,
Sciany mokre, $ciany brudne, odrapane,
Afiszami, reklamami wylepiane.

Dokad uciec, kogo wota¢, komu zwierzyc,

Ze nie mozna w taki wieczor tu ulezyé —

Nic po wierszach wymyslanych dniem i noca.

Nic po gwiazdach, co sie w stowach tylko zioca.

Tyle przemyslatem juz i tyle juz przeénitem,

Ze mnie gwiazdy, ze mnie wiersze juz znudziw -
Leze, licze, mysle, medytuje,

Az mnie sen trucizng nocy nie otrujc.

24



Muza ptacze

Ty ptaczesz? Nie placz moja mita damo,

Nic sie nie zmienia. Zawsze jest to samo:

Jest gtod i jest dosyt, jest Swiatto i ciemnosc

| cztowiek zapalony mitoscig daremna,

| smutek nieodparty i bdl pozadania—
Spotkaniem sie zaczyna tragedja rozstania.

Wiec nie placz. Chodzmy dalej, moja mita damo,
Nic sie nie zmienia. Zawsze jest to samo.

25



Skrzypce przedmiescia

Malarzowi Tykocifiskiemu — w przyjazni.

Plynie z poddasza w wieczorng dal
Rzewny, ptaczacy, Straussowski walc;
Ptak sie zastuchat, w mroku zdumiony.
Kasztanem wstrzgsngt dreszczyk zielony;
Ach, tak — to walc, to walc!

O, jak sie domom Swiecgcym blacha,
Spietrzyly skrzydta wygietych dachow!
— Ksiezycem wiecznym, jak iza, jak zal
Owitadnat rzewny, Straussowski walc.

Rozkotysana i roz$piewana,

Padta latarnia w mgle na kolana;

Bit w nig namietnym odmetem fal
Rzewny i $piewny Straussowski walc.

Dreszcz stodki wstrzgsnat starg boznica:
Ocknieta, drzata cata w ksiezycu.
tyskajac okien wysokich blaskiem

W mrok, ktéry cisza dawat oklaski.

O, skion sie skrzypku, w oknie stojacy.
Domom pochylym, latarniom tlacym

| gwiazdom wiecznym, jak tzy, jak zal,
Wstuchanym rzewnie w Straussowski walc.
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Ciezka noc

Ciezka jest noc pod zczerniata i niska powats,
Gdy daleko gdzie$ dzwoni lato w koniczynie —
0 jak trudno, by smutne serce pokochato
Kope¢ lampki naftowej i rdze na kominie.

C6z poradza w oknie mrugajace gwiazdy

1 mys$l, ze pachnie tubin pod petnig ksiezyca,
Gdy skrzypig stare t6zka zrdzewialem zelastwem
| gdy klnie tam za $ciang tragarz — pijanica.

ftch, wyjs¢ pod noc wysokg na otwarte pole,

Gdzie wiatr sie na krzyz z wiatrem woniejgcym tamie
| obja¢ roztrzesione szumigce topole,

I zachtysngé sie niebem skropionem gwiazdami.



Przeprowadzka

J. Papiernikowi —w przyjazni.

Z wyrzutem patrzy szafa pusta i niczyja,

Skad garnitur odswietny przed chwilg wyjatem,
A zegar, ktory co dzien mi pore wybijal,

Bije cicho, jak serce moje niewesote.

Wiec znowu rusza¢ dalej, niewiadomo poco;
Zostawi¢ smuge storica pod bialg powatg

| stét porysowany, gdzie sie pdzna nocg
Tyle gorzkich i smutnych wierszy napisato.

Kto mnie czeka w tym innym, nieznanym pokoju.
Gdzie sie obcy pojawie cicho i znienacka—

O, jak trzeszczy pod stopg, petna niepokoju
Stara, zasmiecona, poczciwa posadzka.

Nie ptacz starowinko. Przemian rzekag wielkg
Wszystko wcigz odptywa migocaca falg—
Zegnaj drzewo cierpliwe, krokow nosicielko,
Swiadku nocy bezsennych i dni petnych Zzalu.

Wszak zostaje nam jeszcze ta jedna pociecha,

Ze gdy noc cisza mroku gwar dnia przezwyciezy,
Do wszystkich przeciez okien bedzie sie usmiechat
Ten sam, nazawsze wierny i wieczysty ksiezyc.



0 sobocie utraconej

z ubielone] kuchni bit pod powate opar wesoly,
Pas zachodzacego stofica na oknie sie rozpinat;

W pokoju pachniato marchwig i rosotem,

W zelaznych garnkach bulgotalty kartofle w tupinach.

Wyczyszczone lichtarze pltynnem sycity sie ziotem
Od zorzy, sptywajacej po wilgoci szyb;

Brama od podwérza zajezdzatl z turkotem

Krepy, ospowaty tragarz, przysadzisty, jak grzyb.

I grzybami pachnialy rece matki pomarszczone

| wodg od ryb zmacong i wonig suszonych S$liwek;
Wracat brat, wracaty siostry zmeczone,

Nawpot senne i nawpdt szczesliwe.

Bo od swiec trzepocgcych cieniami, stawato sie w pokoju ciszej
| gteboko pachniata wiosna na krzywej, przyémionej ulicy—

| gdy sie usiadlo na progu mozna byto ustyszec

Niebo wyczesane wiatrem, umyte ksiezycem.

Ale dziki, niesforny chiopiec uciekat wtedy z pokoju

Pod gwiazdy, rozsypane po krzywych, blaszanych dachach,

Bo wtedy nie rozumial, bo wtedy jeszcze nie pojat,

Ze bliskim sercu byt tragarz, byt krawiec z parteru i blacharz.

| ze bliskim byt stét pod tatanym obrusem i krzesto ubogie
| ros6t o ztotych okach w wyszczerbionym talerzu,

Kisngce wino z rodzynek i trzaskajgcy pod kuchnig ogien

| zapach palonej kawy ttuczonej w mosieznym mozdzierzu.

Wszystko byto bliskie. A dzi§ nawet w tym wierszu najprostszym
Nie mozna wrdci¢ do domu ktéry sie oddalit,

Nie mozna zasigs¢ do stotu przy braciach przy siostrze.

Gdy niema juz komu Swieczek sobotnich zapalic.
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Kotysanka mojej matki
Pani Tosi A.

Obiecywatas mi matko, konia i szable i rower,
Bylebym tylko zasypiat w dlugie wieczory zimowe—
| koze, calg ze zlota i podr6z morzem—do cioci...

Smialy sie pewnie wtedy $ciany petne wilgoci
| szyby sie pewnie $miaty i t6zko i stot i konew
I Smiat sie twdj Smieszny czepek ze starych, sptowiatych koronek;

Bo Sciany i okna i drzwi, cho¢ stygly w wieczornem milczeniu,
Wiedzialy, ze nic mi nie kupisz na wiosne, ani jesienig,
Ze rower i koza i okret—to smutny, niezgrabny wymyst,
Ze ciezka mieliémy jesien i ciezka bedziemy mie¢ zime.

A ja widziatem we $nie rower i okret i morze,

| nie wiedzialem, ze placzesz, i ze mi nic nie pomozesz,
Ze oknem i $éciang i drzwiami part ostry mroz do pokoju
| zasypywat szronem kulawg kotyske moja.

A ty mi obiecywata$ rodzynki i migdaty...

Dzi$ tylko twoje tzy mi na rekach pozostaty.
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Muza na przedmiesciu
l.
Il.
Genealogja
Moja matka
Matka w sklepiku
Matka rozpala ogien .
Matka obiera kartofle
Matka w Kkinie
Matka z filmu
Matka gdera
Wiecz6r na mojej ulicy
Klgtwa ksiezyca
Szaijapin
O staruszku tesknigcym
Mesjasz
Ta joj! — sztajerek
Antysemici
Smier¢ Arona
Mirjam rodzi
Wieczor w deszczu .
Muza placze
Skrzypce przedmiescia
Ciezka noc
Przeprowadzka
O sobocie utraconej
Kotysanka mojej matki

Odbito 500 egzemplarzy
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z gtoséw prasy o ,,Powrocie do domu*“

¢ACaurycego Szymla

W tomie tym... przemawia do nas zydowski poeta stowami polskiemi, o ile mi
wiadomo, czyni to poraz pierwszy poeta o wyraznem, zydowskiem poczuciu narodo-
wem, wyrazajagcy nietylko tragizm rasy, (jak tylu przed nim), ale takze tragizm
diaspory... Najciekawszy i najmocniejszy jest cykl ostatni ,,Noce biblijne“. Tu marze-
nie za utraconym Wschodem rozjatrza stowa autora dreszczem i krzykiem, barwi je
jaskrawo i mienigco, te ,,noce cedrowe“ sg szkarlatne, jak ,,Piesn nad pieSniami*.
Jezus, wystepuje tutaj jako ,judejski krol“, narodzony w ,Beth-Lechem* i ta
transpozycja, to spojrzenie z drugiej strony, wydaje sie nam peine giebokiego
i obowigzujgcego znaczenia.

Stefan Napierski — Wiadomosci Literackie

Zadziwiajgce wiersze. Szczere, proste, bez efekciarstwa, gtebokie. Wiersze —
przezycia, gtosy krwi serdecznej, wiersze —prawda rzetelna, obnazona, krwawigca...
wiersze poczete ,w tesknocie i gniewie“. — Poeta peten smutku i mitosci, ..mitosci
szalonej'* jak ongi$ wielki poeta diaspory hiiszpanskiej, dusza bratnia, poprzez bél
i tesknote, poprzez to samo wnetrzne rozdwojenie spokrewniona, bliska. Jak ongi$
Jehuda Halewi...

W ,,piastowskiej“ mowie nie wysSpiewano dotad szczerszych i piekniejszych
wierszy aydowsKich.

Dr. Ignacy Scf~ipper — Nowe Stowo

Autor ma niewatpliwie talent i potrafi wzruszac... szczery sentyment do kultu-
ry i obyczaju zydowskiego jest dla czytelnika — Polaka sympatyczny.

T. B- Syga — Gazeta Warszawska

Szymel pierwszy zerwat z tradycja wytacznego opisywania egzotyzmu zydow-
skiego. Wprowadza do swojej poezji nowych zydowskich ludzi, ludzi pracy, takna-
cych ziemi, ludzi bohaterskich i walczgcych.

Hajnt

»Powrot do domu“ jest ksigzka dojrzata, gteboko przemyslana, skomponowang
z gteboka prostota i smakiem. W ,,Powrocie do domu“ otrzymujemy zbiorek liryczny
pozbawiony tanich nowalij formistycznych, a przepojony nawskro$ i do glebi Smiata
I bolesng szczerosdcig ideowa. Bo Szymel ma odwage prawdziwej szczerosci wielkich
pisarzy! Szymel sformutowat, jak nikt przed nim tragizm tworczy Zyda — poety.
Zasob poezji polskiej wzbogacit sie o odrebny, niepospolity wkiad, jakim jest
»Powrét do domu'*.
Stefan Pomer — ,,Cf wila'

Pozytywizm w twoérczosci Szymla ujawnia sie najdobitniej w jego motywach
zydowskich.
Nowy Dziennik

Maurycy Szymel jest jednym z licznej plejady poetéw zydowskich, piszacych
po polsku. Jedyny jest, jezeli chodzi o stosunek do wiasnego zydostwa. Szymel po-
stawit sobie za cel gtéwnie tres¢ swej zydowskiej duszy wys$piewaé po polsku. Jest
to nowe i uderza swag nowoscig Tomik nie wywotuje jednolitego wrazenia sa.
partje. Swiadczace o niepospolitym talencie.

Dr. Chciim Léw—Miesiecznik Zydowski

Wszystkie prawie wiersze Szymla maja w sobie bardzo wiele dynamiki, nawet
w tych, w ktéry~ch poeta dochodzi do najwiekszej precyzji odczuwa sie jakie$ ner-
wowe niedopowiedzenia, co jest oznaka przysztych, jeszcze niewyczerpanych mozli-
wosci jego talentu.

i"bTYri; f N Trybuna Akademicka
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